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God has called all people

to worship.



Az Call to Worship

HhifzFLW & [F)ZIFDOH=T=Z &K
FDOI5ITHEHIT NTDHLD X
AR ZFITHT-T-Z K,
Praise the LORD, O my soul; all my inmost
being, praise his holy name.

=22 Psalm 103:1-2



2= Psalm 103:1-2

DK =FLWWE [E]FIFEHI=-=Z &L,
FABLLTLEESo =2 &%
1E_|-_ IL.\;h/éf&o

Praise the LORD, O my soul,
and forget not all his benefits--



i85k 545
Glory to the Father
AL DENMRIZ ., HFIZ,
=RLEHEIC.
LMLENLDEIRZ HNA.
EESNIT. T —A . T—A,



FE Psalm 95:1-11
95:1 &H [E]IZAEI>TEUVHTED,
FT=5DFNDEIZRMDT
ZEU0MIES,
95:1Come, let us sing for joy to the LORD;
let us shout aloud to the Rock
of our salvation.




FE Psalm 95:1-11
05:2 BkEia £, > CTHIFIIZEA
BEZELHO>TEIZEVMIZS,
05:2 Let us come before him

with thanksgiving
and extol him with music and song.




% Psalm 95:1-11
05:3 FZ&IC[FE]IE KUV,
IARTOHRIZESHT
KWVGEELHETHS,

95:3 For the LORD Is the great God,
the great King above all gods.




=22 Psalm 95:1-11

05:4 Hh ()R A [T 1H =

=EDHLIZHY

L2 DTEBLEDLDTH S,

05:4 In his hand are
of the earth,

the depths

and the mountain peaks

belong to him.



22 Psalm 95:1-11
OS5 5 IZFENHLD,
f_h\%jhag:'hb;h/-f-o

fEhEHFEIFE S T=,

95:5 The sea Is his, for he made It,
and his hands formed the dry land.

) -




FE Psalm 95:1-11
95:6 Ef-N, UNIALERZDNHD LD,
hi-bzrEbni-A
[E)OEFIZVOITET S,
95:6 Come, let us bow down in worship,
let us kneel before the LORD
our Maker;




== Psalm 95:1-11

05:7 £ EIZEIFFAT=B D,
Fh-61F TDHIFD K
ZTDEIFDE,

SHYHLEEZEGL

95:7 for he I1s our God
and we are the people of his pasture,
the flock under his care.

Today, If only you would hear his voice,




5= Psalm 95:1-11
95:8 HIET=-MT=-D iz
TATE(ZL TIXE BN,
A)INTD KIS
REDOIY Y TOHD KIS,
95:8 "Do not harden your hearts

as you did at Meribah,
as you did that day

at Massah in the wilderness,




¥E Psalm 95:1-11
95:9 HiEF=M1-D (L
ZToTrnLEEA Hf-LEHLT-,
NELOHTZER TV =DIZ,

95:9 where your ancestors tested me;
they tried me,

though they had seen what | did.




5= Psalm 95:1-11
95:10 EM+F DM NLITZOEKZE
&IFTZLTE271=,
[ G IXDDELT-RT,
EolEH-LOEZHSELY, |
95:10 For forty years

| was angry with that generation;
| said, "They are a people

whose hearts go astray,
and they have not known my ways.’




& Psalm 95:1-11
05:11 €MD 1=HHT=LI&
RYEEHL->TEST-,
[RSIERLTHEELOZRRIZANLLY, |

95:11 So | declared on oath in my anger,
"They shall never enter my rest.”




FDHY
The Lord’s Prayer
RICELFT ONLDOR K
Our Father who art in heaven,

FANOLIEALEZERHTEIZFA
Hallowed be thy name



HEZEF-oB-FA
Thy Kingdom come,
AHIDDXKIZ7E DAL

Thy will be done,
IS ETZF R

On earth as it 1s in heaven.



T hhoOBEAOMTE
Give us this day

LIV EATZFER
our daily bread;



T DNLIZFEZILTEZE

And forgive us our debts,

Hhinohb 59 I0<

As we also have forgiven

NDNHLDIFEZEPHLI-FR

our debtors



T bnoZziEAIZHHET

And lead us not into temptation,

FXYFNELEFER

But deliver us from evil.



T FLNnEXRALEK

For thine 1s the kingdom
RUGLZDEDIENIE7RY
and the power and the glory,

F—A,

for ever. Amen.



T TJREE Exodus 17:1-7

171 (1RSI )ILDEERIE. [E]DGHIZKY
VDR EIRILD. iRkt TCLI4T 1L
IZBE=ELf-, LWL, FZIZIETRDERA KDL
hot=,

17:1 The whole Israelite community set out
from the Desert of Sin, traveling from place
to place as the LORD commanded. They
camped at Rephidim, but there was no
water for the people to drink.




HToTREE Exodus 17:1-7

17:2 RITFETE—ELEEL, ORI Z8E K
a5 ZKI1EEHTz, BE—IEELIZIHET=A
FIEEEREFO DN BE[E]ZEHAH LD
MIEEoT-=,

17:2 So they quarreled with Moses and
said, “Give us water to drink.”

Moses replied, “WWhy do you quarrel with
me? Why do you put the LORD to the test?”




T TJREE Exodus 17:1-7

17:3

T[ZAS
TR 5IE

K

IZZTKIZEHW =, TN T,

BETRIGEST=HhH, |
17:3 But the people were thirsty for water
there, and they grumbled against Moses.
They said, “Why did you bring us up out of
Egypt to make us and our children and
livestock die of thirst?”

X [EE

LEE o, L=\, BEFA-BET
i L= b, FAPFELF=HX



HToTREE Exodus 17:1-7

17:4 ZC T E®—EIE[E]ICMATE =T
FNECDODRZESITNIELLDTLELD, §IC
H. WolFFZA TSR E2ELTLET .
17:4 Then Moses cried out to the LORD,
“What am | to do with these people”? They
are almost ready to stone me.”




HToTREE Exodus 17:1-7

17:5 [E11F=

. ARXZIILD
BENFTAININZE T2 E=H D= F

ZLTITIT,

E_tlngh —o r

EDORZ &R
RET-BZ ] ADViE

¥ (G

ZHYLY) |

17:5 The LorRD answered Moses, “Go out
In front of the people. Take with you some
of the elders of Israel and take in your
hand the staff with which you struck the

Nile, and go.



HToTREE Exodus 17:1-7

17:6 &&H. H=LIZZZ. RLTDED LT,
DIET=DHIZILD, DI TDEZIT T,
ENLKNET, RIFENZERD , IT—t(&
ARSITILDREZE-EOEHDAIT. TDERY
[Z1727=,

17:6 | will stand there before you by the
rock at Horeb. Strike the rock, and

water will come out of it for the people to
drink.” So Moses did this in the sight of the
elders of Israel.




T TJREE Exodus 17:1-7

17:7 FNT. RIXFDZET Y.

EY b VAV

2D =, FNIE. ARTIZILDF S FEST=H
LTHhHY., TR [E]IFAF-EDHIZES
nNedOM. oGO EE-T. [F)EH

AHT=-METH5,

17:7 And he called the place Massah and
Meribah because the Israelites quarreled and
because they tested the LORD saying,

“Is the LORD among us or not?”



O—< ANDEHK Romans 5:1-11

5:1 CHOL T AA=BITEME - TEREED L
FAT-BbOFEAITR-FI)RAMMZIELST

Nni=MT,
REDT

FHMIZE RO TG

I

5:1 Therefore, since we have been
justified through faith, wel I have peace with
God through our Lord Jesus Christ,


https://www.biblegateway.com/passage/?search=Romans+5&version=NIV#fen-NIV-28049a

O—< ANDEHK Romans 5:1-11

5:2

<.
1=,

CDOFXAMMZIELTHE=BIE., EMNIZED
SIIHOTWAZDOEAZEZTANONFEL
ZLT. HOXREIZHT NEEHZTEAT

LVe
5.2

Eﬂ—o

through whom we have gained

access by faith into this grace in which we
now stand. And we boast in the hope of the
glory of God.



O—< ANDEHK Romans 5:1-11

5:3 TNTZ(TTIE L, FHSATLEATULG
T, T, FEHNAMZEEAHL.

5:3 Not only so, but wel ! also glory in our
sufferings, because we know that suffering
produces perseverance,;

VAL



https://www.biblegateway.com/passage/?search=Romans+5&version=NIV#fen-NIV-28051c

O—< ANDEHK Romans 5:1-11

5:4 A MNEonf-mETEHEHL., o
FmENRETEAET E F=BER-T
LML TY,

5:4 perseverance, character; and character,
hope.




O—< ANDEHK Romans 5:1-11

55 COFLIFLL([CROBIELAHYFER
o HELL, FAf=BIZE5EZONT-EEE(ICL-
T.RDENFA-EDILITENIN TS A
T9Y.,

5:5 And hope does not put us to shame,
because God’s love has been poured out
Into our hearts through the Holy Spirit, who
has been given to us.




O—< ANDEHK Romans 5:1-11

5:6 E[ZFXNAME., FAF=6F=55ho7=C
A.TEOHONT=FFIZ. FHELGE-D=HIC

FEA TL=SLVE
5:6 YOoUu see, at

VT-O

just the right time, when we

were still powerless, Christ died for the

ungodly.



A—V
5:7 1

ANDFLHE Romans 5:1-11
FLWLVADE=OTHHLTH. FEBAIZIFE

AWEWFERB A, ERTGADI-HEL, EATIE
BARNEMELNTE A,
5:7 Very rarely will anyone die for a

righteous person, though for a good person
someone might possibly dare to die.




O—< ANDEHK Romans 5:1-11

5:8 LML, FAF=BEMNFEZEATHOES. T
) ZARDFAT=E DT §E7‘<+7m‘—_&l &2 T
IR =BITHTEHEE BT DEZTHSHIC
LTHELNFET,

5:8 But God demonstrates his own love for
us in this: While we were still sinners, Christ
died for us.




O—< ANDEHK Romans 5:1-11

59 T M., . FJALD

[Z J:O-—C‘a‘—ktnm\

&)th—-*‘AT’E?ﬁ\s ;0)77_' J:’)—C*EPO)MU#
SHONBDIE., EENSZSHENTZETT,

5:9 Since we have now been

justified by his

blood, how much more shall we be saved
from God’s wrath through him!



O—< ANDFESH Romans 5:1-11

5:10 BITHOT=FhT=BD, HFDIIZLST
HEMBEIE T2V =D7E5 ., FIfESET
W=TZWMRA =50, EHFDOLDBIZEST
HMhNBDIE. HEWNSZESHENGEIETT,
5:10 For if, while we were God’s

enemies, we were reconciled to him
through the death of his Son, how much
more, having been reconciled, shall we be
saved through his life!




O—< ANDEHK Romans 5:1-11

5:11 TN (T TIFEL A= EATR-F
JRAMZ&ES T, =B IEHEEATLNET,
FJAMIEDT, S0 FAEIEFEESE T
L= =D T,

5:11 Not only Is this so, but we also boast
In God through our Lord Jesus Christ,
through whom we have now received
reconciliation.




JINALADEEZE John 4:5-15

45 FNTAIRIE, YATHREDFItETIC
Bz =#ariZmly, RAILEWLS BT DHRT
[ZELnT-=,

4:5 So he came to a town In Samaria called

Sychar, near the plot of ground Jacob had
given to his son Joseph.




JINALADEEZE John 4:5-15

4:6 ZZIZIFVaATDHEN D= 1T XIE

RDENDS, FDOFHPDELIZ, T=21ZE->T
BEont-, FIEHELTHZ/NDEFTHOI=,

4:6 Jacob’s well was there, and Jesus, tired

as he was from the journey, sat down by
the well. It was about noon.




JINALADEEZE John 4:5-15

4:7 — ANDYH VT DLEH, KERMAIZHKT=,
AT RIFWEIZ, [DHF-LIZKZEFE B TS
WMNIEE N,

47 When a Samaritan woman came to

draw water, Jesus said to her, “Will you
give me a drink?”




J/\TDEBEE John 4:5-15
4:8 BF-LITEBYZEWIZ BIANEMNTT
LM=,

4:8 (His disciples had gone into the town to
buy food.)




JINALADEEZE John 4:5-15

49 FDOHYT)T7DXITE 1=, [HLT=F
FXNGEDIZ, ESLTHIITDEDFLIZ.
ERAIKZERDIZEDHDTI M, 1 AF VA
I T ANEFFESEVWZLEN 2D TH S,
4:9 The Samaritan woman said to him, “You
are a Jew and | am a Samaritan woman.
How can you ask me for a drink?” (For
Jews do not associate with Samaritans.! ))



https://www.biblegateway.com/passage/?search=John+4&version=NIV#fen-NIV-26166a

JINALADEEZE John 4:5-15

4:10 1 TR[FEZANT=, [HLLHE=DHD
Bz RNy . Fl=. KZBRFE TSN EH L
FICE2TWWADNI=NIEDMNZEE>TL
5. BIFET=DIFEI205FTD ANITKOHTL=TL
£, ELT. EDANEHE=ICEITEHKE S
AZT-&ETLED,

4:10 Jesus answered her, “If you knew the
gift of God and who it is that asks you for a
drink, you would have asked him and he
would have given you living water.”




JINALADEEZE John 4:5-15

4:11 EDOXIEE o= [ &K HET=XRTH
zE>ThonFzttAL. COHFPILEWNDT
T, TDEITHKE, EShLFIZANGND
DTLEID,

4:11 “Sir,” the woman said, “you have
nothing to draw with and the well is deep.
Where can you get this living water?




JINALADEEZE John 4:5-15

4:12 Hit=lE. FAF=bORXVYaT LYUELD
TLEOD, VAT FFAE=BICCDHEZT SO

T.HBEYH. TOF-3FXKTHL. COHF
MsERAELT=, |

4:12 Are you greater than our father Jacob,
who gave us the well and drank from it
himself, as did also his sons and his
livestock?”




I\ DEE= John 4:5-15
413 AT RIFEZNT=, [CDIKZERD A
HIE. FIZiBEFT

4:13 Jesus answered, “Everyone who
drinks this water will be thirsty again,




JNLDIEE =
4:14 LA L. Hf=LAH

John 4:5-15
B Z HKZE8RE AL, LY

DETHRLTELIELABYFEEA, HIZLA
BEZ5KIE.FDADHATRELGY ., JKiIZDLY

DHEADIKHEZH Z

F9, |

4:14 but whoever drinks the water | give

them will never thirst.

Indeed, the water |

give them will become in them a spring of
water welling up to eternal life.”



JINALADEEZE John 4:5-15

4:15 BEIFA T RIZE of=, £ &, FADVEL
ZEDIENEKDIZ, STITRAITEGELTH LKLY
FOIZ ZEDIKZEFAIZTSUY, |

4:15 The woman said to him, “Sir, give me
this water so that | won't get thirsty and
have to keep coming here to draw water.”




&+ KIZ KB RFHT
“Renewed by the Living Water”

H T JMEE Exodus 17:1-7
/N DEE= John 4:5-15




[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

[TAMIZBEERBRICRAN>THRAT HET S
ESYITHD, |

“Man is a creature that continues to grow
toward his or her self-actualization”



[ (T 5KICKDRIFT] “Renewed by the Livin iWaTer‘"
HITOJREE Exodus 17:1-7 & EI/\J? DEBEE John 4:5-15

crE et 1he D levels of Maslow's
Hierarchy Needs"

Needs of self-actualization
Needs of self-esteem
Social needs(love and
HERIARK belonging)

TEAK Safety needs

HIBRATR Physiological needs




[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

OAYA1:23 =1L, HLEEAEEFEMLEEE
EA. BB, BDWTWASEEDEAMDNIN
S LK BMIZEEFSLITNIERYFER A,
Colossians 1:23 if indeed you continue in
the faith, stable and steadfast, not
shifting from the hope of the gospel that
you heard, (Col. 1:23 ESV)




[ 1+%KICKBRBIFT] "Renewed by the Living Water”
HIOTFREE Exodus 17:1-7 & A/N\RDEESE John 4:5-15

I.IREFTDIRASTILORDEHE : Thirst of
Israelites in the wildness (Exodus 17:1-
7)

IHhbHnid. AzgRAfZb LD H ]

And the people grumbled against Moses,
saying, "What shall we drink?" (ESV)

[EFTHAEICSEH KSELTLNS, 1(16:3)

for you have brought us out into this
wilderness to kill this whole assembly with
hunger." (Exod. 16:3 ESV)



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

HISTRE1I7:1 1 ASITILDEETEIE.
[FIDHICKYS U DRBERILS. fkaiTT

L4 T4 LIZTEEL -, LAL., ZECICEXRDERA
7k7b§7:;75\0f:o

Exodus 17:1 All the congregation of the
people of Tsrael moved on from the
wilderness of Sin by stages, according to the
commandment of the LORD, and camped at
Rephidim, but there was no water for the
people to drink.



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

17:2 RIFETE—REFELD., O bhIZBREKES
ZKXIEE 2= B—IIEWLICI HE =DV =1E7
fﬂ\&%’)d)b\o BEIXIZHAALIDNIEES
> Therefore the people quarreled with
Moses and said, "Give us water to drink."
And Moses said to them, "Why do you

quarrel with me? Why do you test the
LORD?"



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

HIOTME17:3 RIFZECTKICH W= TN T
RIZE—EIZFRFEZE of=. [L3of=L), LHEFLT-
BT VThoEN E-T=-D b, FaPFELT-
LPREZ., B TREEDI=HH, |

3 But the people thirsted there for water,
and the people grumbled against Moses and
said, "Why did you bring us up out of Egypt,
to kill us and our children and our livestock
with thirst?"



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

FR95:7 ECEITEIIFRAT-BDM, FAT=-BFZD
WIESORTOHFEDF, SHHLLEFZECEDS

7 For he is our God, and we are the people of his
pasture, and the sheep of his hand. Today, if you
hear his voice,

95:8 SIFT=DT=DILZETEFICL TIXESTRLY, A
JINTODESITTRBFOIRYTOHDELSIZ, 8 do

not harden your hearts, as at Meribah, as on the
day at Massah in the wilderness,



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

95:9 HE=-MN=-DEBIEEThi=-LEHEA
T:LEI%I—ItLT:o bf:bo)bgéﬁtb\f:wlzo
? when your fathers put me to the test and

put me to the proof, though they had seen
my work.



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

25X ADZDiEE:Thirst of a Samaritan
woman (John 4:5-15)

J/\R4:16 1 TRIFWEKIZEHLNhT=. [FToT. HEE
=DREZICHEATHEIEILY, 116 Jesus said
to her, "Go, call your husband, and come
here."4:17 & I(IZFZ 1=, [FAICITRANFEE A,
IMIRIEEDONT= THRITIXEMUVELY, EED
=D&, TDEBYTT , 17 The woman
answered him, "I have no husband." Jesus
said to her, "You are right in saying, 'I
have no husband’;



M1+ 5KICESRIHT] “Renewed by the Living Water"”
HI TR Exodus 17:1-7 & AN\RDEEE John 4:5-15

4:18 HIET=ZIZRMABEANNVELT=DS, §—#EIC
WASDITEXTIEXEZELNDTT Mo, HET=TE Y
Do&ZxEWVELT,

18 for you have had five husbands, and
the one you now have is not your

husband. What you have said is true."”
(Jn. 4:16-18 ESV)



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

p A/\R4:15 WEIEFATRIZE-T=,

[FE &k, FADBLZEDFNESIZ, STITRAIZ
FIFELTHRNEDIZ, TDIKZEFAIZTT LY, |
15 The woman said to him, "Sir, give me

this water, so that I will not be thirsty
or have to come here to draw water."



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

AN\R4:13 AT RIEEFEZ Nz, [CDKZERT A
[(XATE, £F-/FZFT . 13 Jesus said to her,
"Everyone who drinks of this water will be
thirsty again,4:14 LHL., bi-LMN5Z5K%
RO ANIE. WOFETERLTELSESHYFE A,
DU EZBKIE. EDADATRELY, KiE
DLDEADIKNBEEHFET . 114 but whoever
drinks of the water that I will give him will
never be thirsty again. The water that I
will give him will become in him a spring of
water welling up to eternal life." (ESV)



[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

YV AANDFHEE 1 10:4 A7, RICEMLZER
HMERAELT=, WHIZTDOWTERE-EWGEDL
bBRAT-DTYT , TDEELEIEFIVARTT

4 and all drank the same spiritual drink.
For they drank from the spiritual Rock

that followed them, and the Rock was
Christ. (1 Cor. 10:4 ESV)




[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & AN\RDEEE John 4:5-15

/A1 4:23 LA, ECEDLLEFEZ =B, HEL
I=E:: fu J:o’C L ALIEFET HEFHE c~-§_ SHZTD
FFCY o RIFZTDFOIEANT=BZ. CHAZALIEF
'd‘é%tt,’c;]?&)’czbbhé@fd’

23 But the hour is coming, and is how here,
when the true worshipers will worship the

Father in spirit and truth, for the Father is
seeking such people to worship him.




[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

424 HIXETI Mo, HZALIEFETHANIL. HEL
BEE(CIH>TAELEFNIEGZYEE A |

2% God is spirit, and those who worship him
must worship in spirit and truth." (Jn. 4:23-
24 ESV)




[4&(+5KIZkDRIFT]1 "Renewed by the Living Water”
HI TR Exodus 17:1-7 & ANRDEFE John 4:5-15

AN\R4EB AITREFEANT=, [CDIKZRT A
(XA, FT-/FZFT . 13 Jesus said to her,
"Everyone who drinks of this water will
be thirsty again,4:14 LHL. Hbi-LNEZ5
KEERD AL WOETHRLTELSELHYFE
HA. DI=LNNEZBXKIEK. EDADRHATREL
L, KZDLDEADKIEZEHET , 114 but
whoever drinks of the water that I will
give him will never be thirsty again. The
water that I will give him will become in
him a spring of water welling up to
eternal life."



HEBEARIN 164 HOLEEL

Breathe on me, Breath of God

MADWNEL, HNZELVOL.,
BNLEZAZ DEOHI=FZ,

Breathe on me, breath of God,
Fill me with life anew,
That I may love what Thou dost love,

And do what Thou wouldst do.



HE2BEEER 164 HOLVEX

Breathe on me, Breath of God

MADNEE, DNTETLD.
HMN-HEDOUL T -FZ,

Breathe on me, breath of God,
Until my heart is pure,
Until with Thee I will one will,
To do and to endure.



HE2BEEER 164 HOLVEX

Breathe on me, Breath of God

MHDNEK, HDNITHB T,
FHCCATBIT IESET=FZ,

*

Breathe on me, breath of God,
Blend all my soul with Thine,
Until this earthly part of me
Glows with Thy fire divine.




HE2BEEER 164 HOLVEX

Breathe on me, Breath of God

MADWNEXR, DNZELVDL.
HEEZIEENT BotEi=FZ,
F—Xr
Breathe on me, breath of God,

So shall I never die,

But live with Thee the perfect life
Of Thine eternity.



HEB/EEBET 192 BEDLISIC
As the deer

+ BNOFENEES BEDLSIC
F&L HHAEFELLY BLE-Z2FES

As the deer panteth for the water
So my soul longeth after Thee
You alone are my heart's desire
And | long to worship Thee



HEBEEEDR 192 EDKLSIC

As the deer

BEI-CEbAE HlEl-cZ AT

HDIET-CZH M5

£2H HDNEEZFMS

You alone are my strength, my shield
To You alone may my spirit yield
You alone are my heart's desire

And | long to worship Thee



Mk 542

HEZZYT
XHT=T=Z K.
HEMNZDEESH
HEIDINAZ,



SEOQEGS/INTDETE

John 4:14

LHL. =L 52 5KEeERT AL,
W DETHRLTELZEABYFEH A

HI-LNEZLKIE. EDADA

TREGY,

FKIZEDLNDEANDIKHEEE

HE9,

but whoever drinks the water | give them will

never thirst.

Indeed, the water | give them
will become Iin them a spring of water
welling up to eternal life.



